SEMINAR TAHUNAN LINGUISTIK (SETALI) 2015
UNIVERSITAS PENDIDIKAN INDONESIA

JADWAL /SCHEDULE

.5
=S

Tempat / Place : Gedung FPBS UPI, Lantai IV dan V
Hari & Tanggal /Day & Date : Kamis s.d. Jumat, 4 - 5 Juni 2015
Hari/ Day 1
Waktu / Time |Sesi/ Session R;::n%/ Nama / Name Judul / Title Institusi / Institution Moderator / Chair Person
05.30 - 07.00 Persiapan Panitia Pelaksana Panitia Pengarah
07.00 - 08.00 Registrasi dan Persiapan Peserta -
Panitia Pengarah & Pelaksana
08.00 - 08.25 Pembukaan areng
08.30 - 10.00 PLENO1 | MAIN |Wwilliam Davies Language Right and Identity Eri Kurniawan
10.00 - 10.30 Coffee Break Panitia Pelaksana
. . R . L . Universitas Muslim
Ratnawati, Rusdiah, Sitti Halijah Analyzing Nonverbal Communication In Interaction Indonesia (UMI) Makassar
Ketransitifan Sebagai Sarana Framing (Pembingkaian) Dalam Judul
Rol |P-AriSubagyo Wacana Tajuk Tentang Terorisme Di Empat Surat Kabar Nasional 2002- | Universitas Sanata Dharma
2013
Bahasa dan Kuasa dalam Sepakbola Indonesia: Studi Wacana Kritis
Mahardhika Zifana Terhadap Pilihan Bahasa Menteri Pemuda dan Olahraga RI dalam Wacana
Pembekuan PSSI
. Unsur Budaya Lokal Dalam Buku Ajar Bahasa Inggris untuk Siswa . .
Nurdiana Universitas Bunda Mulia
Sekolah Menengah Pertama (SMP) di Indonesia
Nani Sunarni, Asep Yusuf H, Ade Implementasi Nilai-Nilai Kearifan Lokal Dalam Pembelajaran Budaya . . - . . .
R.02 . P P . . . . Y Universitas Padjadjaran Para pemakalah di masing-masing
Kosasih Sunda Sebagai Upaya Mewujudkan Generasi Unggul Dan Berkarakter .
ruangan menunjuk salah seorang
Rani Siti Fitriani Nilai-Nilai Luhur Peribahasa Sunda dalam Konteks Kehidupan Keluarga |Universitas Islam Nusantara | SePagai moderator bersama. Waktu
Presentasi masing-masing
— .
_ Titin Lestari Onomatope Pada Kecap Anteuran (Ka) Bahasa Sunda Kajian Semantis Universitas Padjadjaran pemakalah adalah 15 menit dan
10.35-11.35 L — - . — - waktu tanya jawab untuk setiap
. : é R.03 Silpia Rahayu Kajian Makna Logo Dan Slogan Klub Sepakbola Persib Bandung STKIP Siliwangi Bandung pemakalah adalah 5 menit. Teknis
E Rizki Hidayatullah Nur Hikmat, Ami |Konsep Pengobatan Dalam Jangjawokan Raheut: Studi Etnolinguistik Di  [Universitas Pendidikan Presentasi dan tanya jawab bersifat
Rahmi, Jaka Lordra Ardita Desa Muncang, Kecamatan Sodonghilir, Tasikmalaya Indonesia fleksibel tergantung kesepakatan
Universitas Muhammadivan | P& pemakalah. Setiap pemakalah
Aida Sumardi Peran Lagu Daerah Minangkabau Terhadap Pemertahanan Bahasa Minang Jakarta y diharap memperhatikan waktu
PR— presentasi.
Ronny Yudhi Septa Priana Radio Komunitas, Media Pemertahanan Bahasa U.nlversnas Sultan Ageng
R.04 Tirtayasa
Riva Sukma Sleakp _Ba.hFa>sa Dan Peméllr;]an Bl\zjlhz?]sa .Seba(\l;aljpena.ndg_l?\lerlt_ltas IBCL:Jdatyai Badan Pengembangan dan
eskripsi Penggunaan Bahasa Mahasiswa Indonesia Di National Central 5. 00 oo "Banacs
University, Taiwan
Dwi Warry Octaviana English Pronunciation Errors (A Study at the Third Grade of SMA STKIP Garut
YKBBB Leles Garut)
Winti Ananthia, Charlotte A. Harun, |The Analysis of Teacher’s Talk in Teaching English to Children at Universitas Pendidikan
R.05 Endah Silawati Indonesian Kindergarten Indonesia

Aisya Gusnelia, Eri Kurniawan,
Ruswan Dallyono

An Analysis Of Phonological Features Of Autistic Children: A
Psycholinguistic Study On Sound Production And Phonological Patterns
Of Students In SLB Autisma YPPA. Bukittinaqi

Universitas Pendidikan
Indonesia




11.35-12.45 ISTIRAHAT SIANG Panitia Pelaksana
. Universitas Pendidikan
Retty Isnendes Bahasa dan Lingkungan Alam .
R.01 y giing Indonesia
Satwiko Budiono, Evi Santi Pratiwi Keterkaitan Bahasa dengan Jati Diri: Studi Kasus Pulau Belitung Universitas Indonesia
Muhammad Hasyim Pers.epektlf nglotlka atas Aspek Budaya dalam Penerjemahan Teks Universitas Hasanuddin
Kuliner Prancis
R.02 Siti Kudriyah Meaning Based Translation Teaching Development State University of Medan
Febi Nur Biduri Analisis Makna Penerjemahan Dalam Cerita Bawang Merah Bawang Putih|Universitas Darma Persada Kalah di . .
Ke Dalam Bahasa Mandarin Jakarta Para pemakala ) |kmaIS|29-masmg
Pap— P ruangan menunjuk salah seorang
Agis Andriani Word Order Typology Of Languages In Indonesia ﬁgg’ﬁ;:;as Pendidikan sebagai moderator bersama. Waktu
. - . . . . Universitas Pendidikan Presentasi masing-masing
c_\: R.03 Diyas Puspandari Tipologi Word Order Dalam Bahasa Indonesia Bagian Barat Indonesia pemakalah adalah 15 menit dan
w - - — . .
. . . . . waktu tanya jawab untuk setia
12.45-13.45 3:' Siti Haryati Tipologi Urutan Kata (Word Order) Dalam Lima Sub Bahasa Batak Unlvers!tas Pendidikan yal . p_
o Indonesia pemakalah adalah 5 menit. Teknis
g Analisis Kontrastif Fonologi Bahasa Perancis Dan Bahasa Indonesia Universitas Negeri Presentasi dan tanya jawab bersifat
Arum Diah Yuliasari Dalam Upaya Menganalisis Faktor-Faktor Kesulitan Pembelajaran Bahasa Yogyakarta fleksibel tergantung kesepakatan
R.04 _ __ Perancis Badi Penutur Bahasa Indonesia para pemakalah. Setiap pemakalah
Meidita Kusuma Wardhani, Siti Sistem Fonologi Bahasa Minang Dialek Tanjung Balik Universitas Indonesia diharap memperhatikan waktu
Hamada Riduan, Tiya Hapitiawati presentasi.
Sadam Husein, Abdul Wahid Sistem Fonologi Bahasa Toraja Dialek Makale Universitas Indonesia
Lilis Amaliah Rosdiana Pemerolehan Bahasa Anak (Kajian Mean Length Of Utterance) Pada Anak Universitas Winaya Mukti
Usia 3 Tahun 2 Bulan
R.05 Roma Kyo Kae Saniro Pe_nggynaa_n F_’enjedaan E” Dalam Berbahasa Lisan (Kajian Unlvers!tas Pendidikan
Psikolinguistik) Indonesia
Aksi dan Reaksi Bahasa Pujian dalam Pembentukan Pendidikan Karakter .
Arono Universitas Bengkulu
Anak
Mutiara Intan Permatasari, Ami Pola dan Ciri Leksikon Melayu Pada Sistem Toponimi di Kawasan Universitas Pendidikan
Rahmi, Mochamad Edwin Iskandar Pontianak (Kajian Etnolinguistik) Indonesia
Diena Yashinta, [_)esy_ Llstygnl_ngrum, Peranan Tradisi Bejuluk Buadok Terhadap Eksistensi Bahasa Lampung Unlvers!tas Pendidikan
Amanda Puspanditaning Sejati Indonesia
Roziah Analisis Stilistika Unsur Syirik dalam Mantra .Sul-md-al di Sungai Pinang Universitas Islam Riau
Kecamatan Tambang Kabupaten Kampar Provinsi Riau
Abdullah Achmad & Ari Kustanti Bahasa _Untuk Keharmonisan Budaya: Studi Kasus Alih Kode Masyarakat Universitas Negeri Jakarta Para pemakalah .d, masing-masing
Tutur Di Sunter Muara_. Jakarta : I _ ruangan menunjuk salah seorang
R.02 Arista Mega Utami, Santika, Nengsih Seb_ara}n Kgdg Tutur Di Kecamatan Gantar, Kabupaten Indramayu: Studi Unlvers!tas Pendidikan sebagai moderator bersama. Waktu
SOSlOllanlStlk Indonesia Presentasi masing_masing
™ Tri Budianinasih Campur Kode Dalam Pembelajaran Keterampilan Berbicara Bahasa Universitas Kristen pemakalah adalah 15 menit dan
— udianings L . - . .
w Mandarin Di Prodi Pendidikan Bahasa Mandarin FKIP-UKI Indonesia ; ;
4 - — - - — - waktu tanya jawab untuk setiap
13.50 -14.50 < Asrie Rahmiatie Teaching Vernacular Jakarta to Indonesian Language Learners University of Indonesia pemakalah adalah 5 menit, Teknis
EE . . Co-operative Principle Strategy in Buying and Selling Vegetables and Lo . . . ' .
= Wuri Sayekti . . . Universitas Diponegoro Presentasi dan tanya jawab bersifat
R.03 Fruits at Residences in Purwoyoso Semarang .
, - - - fleksibel tergantung kesepakatan
e . Students” Perception Towards The Use Of Humor In Teaching English As L . 4
Titin Sri Utami ) Universitas Jambi para pemakalah. Setiap pemakalah
A Foreign Language (Efl): A Survey Study . .
diharap memperhatikan waktu
Ade Ekanurjannah, Dwi Erlyanita Touchikoubun (kalimat acak) dalam Bahasa Jepang (Kajian Pragmatik) STIBA Invada Cirebon presentasi.
R.04 Ronald Maraden Parlindungan Silalahi Kegagalan Pragmatik dalam Buku Pelajaran Bahasa: Sebuah Analisis Universitas Bunda Mulia

Pragmatik Lintas Budaya

Lusmiati Siahaan

Pemakaian Praanggapan Pada Tuturan Wisatawan Asing Dalam
Berinteraksi Dengan Penduduk Setempat di Ubud, Bali

Universitas Sebelas Maret




Desi Damayanti

Perbandingan Kalimat Berpredikat Kawaku Dan Kansousuru Dalam
Bahasa Jepang

Universitas Padjadjaran

R.05 Ermawati. S Kategori Sintaktis Dalam Tunjuk Ajar Melayu Karya Tenas Effendy Universitas Islam Riau
Ningrum Tresnasari Kaomoji (Emotikon Bahasa Jepgng) Sepagal Media Komunikasi Non STIBA Invada Cirebon
Verbal Masyarakat Jepang (Kajian Semiotik)
14.50 - 15.05 Break Panitia Pelaksana
. Pikukuh Karuhun Sebagai Jalan Hidup (Way of Life) Suku Baduy di Desa
Wawan Setiawan .. LT .
R.OL Kanekes, Lebak: Sebuah Kajian Linquistik Antropologi
S Cermin Konsep Keberuntungan Dalam Mantra Ngala Lauk: Kajian Universitas Pendidikan
Yeni Mia Liani, Mahmud Fasya L L .
Antropolinguistik Di Kampung Babakan Cimahi Indonesia
Abdulkhaleq Ali Ahmed Al-Rawafi, . Universitas Pendidikan
L Semarak effusion dalam Facebook .
Nur Karunia, Ripta Permata Nuary Indonesia
R.02 Teguh Santoso Identitas Budaya Bahasa Aceh: Studi Pergeseran Bahasa Balai Bahasa Provinsi Aceh
— — Para pemakalah di masing-masing
Ve.nfan5|€i Ajeng §urya Arlyam.Ped_o, Analisis Perubahan Bahasa Indonesia Melalui Kecenderungan N . ruangan menunjuk salah seorang
Alifia Rizki Karimawanti Putri, Friska . . Universitas Indonesia ‘
L asmi Puiri Penggunaannya Pada Media Sosial sebagai moderator bersama. Waktu
- - - - Presentasi masing-masing
. . Bahasa Untuk Keharmonisan Budaya: Studi Kasus Alih Kode Masyarakat L .
< .
- Abdullah Achmad & Ari Kustanti Tutur Di Sunter Muara, Jakarta Universitas Negeri Jakarta pemakalah aqa|ah 15 menit qan
- — — — — - - — — waktu tanya jawab untuk setiap
15.05-16.05 é R.03 Siti Hasti, Lia Meirina Widianti, Campur Kode Bahasa Perancis — Inggris Dalam Penggunaan Status Universitas Pendidikan pemakalah adalah 5 menit. Teknis
< Cahya Komara Faf:ebook Komunitas Franglais Indonesia Presen_tasi dan tanya jawab bersifat
Firstya Evi Dianastiti Allh_Kode_De’l’n Campur_ Kode Dala_m Buku “#Tetot: Aku, Kamu, Dan Universitas Negeri Semarang fleksibel tergantung kesepakatan
Media Sosial” Karya Ridwan Kamil para pemakalah. Setiap pemakalah
Iwan Ridwan, Ahmad Arifin, Elda Istilah Pemali Orang Sunda Dalam Kehamilan: Studi Semantik Di Kota  |Universitas Pendidikan diharap memperhat.ikan waktu
Komariah, Fajar Sandy, Sarah Fauziah |Ciamis, Kabupaten Ciamis Indonesia presentasi.
R.04 . . L . N -
Teguh Santoso Konsep Waktu Masyarakat Kejawen: Kajian Linguistik Antropologis Universitas Padjadjaran
g:zg:tlin Puput Kinanti & Herlita Kata Tanya Dalam Bahasa Jawa Dialek Jawa Timur IKIP Budi Utomo Malang
. . Stand Up Comedy Vs Borangan (Kajian Humor Sunda Analisis Struktur  |Universitas Pendidikan
Temmy Widyastuti . .
R.05 dan Pragmatik) Indonesia
. Identifikasi Suara: Keberhasilan, Peranan dan Limitasinya di dalam Universitas Pendidikan
Dudung Gumilar R : .
Linguistik Forensik Indonesia
16.05 SELESAI HARI PERTAMA
Hari/ Day 2
Waktu / Time | Sesi/Session Nama / Name Judul / Title Institusi / Institution Moderator / Chair Person
07.00 - 08.00 Daftar Ulang dan Persiapan Peserta Panitia Pelaksana
08.00 - 09.15 PLENO?2 | MAIN [Bambang Kaswanti Purwo [Hak Bahasa dan Identitas Budaya Mahmud Fasya
09.15 - 09.30 Coffee Break
Titi Puji Lestari Pengaruh Ketidaksesuaian Pola Dan Makna Bahasa Arab Terhadap Universitas Negeri Semarang
Harmonisasi Sosial Pada Masyarakat Kampung Arab Kota Pekalongan
R.01
Wagino Hamid Hamdani Pola-Pola Polisemi Morfologis Bahasa Arab Dan Equivalensinya Dalam  [Universitas Pendidikan
Bahasa Indonesia Indonesia
Arinah Fransori Analisis Wacana Kritis Pada Penulisan Jurnalistik Sastrawi Dalam Kolom [Universitas Indraprasta
Opini Majalah Mingguan Tempo PGRI
R.02 Wahyudi Joko Santoso Wacana Kampanye Pemilihan Umum Presiden 2014 Universitas Negeri Semarang

Para pemakalah di masing-masing




Andalusia Neneng Permatasari

Argumen dalam Narasi: Analisis Struktur Wacana Tulisan ~ Samuel

Mulia dalam Rubrik Parodi Kompas Mingqu

Universitas Islam Bandung

Dian Eka Chandra Wardhana

Model Bimbingan Ketrampilan Menulis Bagian Pendahuluan Genre

ruangan menunjuk salah seorang
sebagai moderator bersama. Waktu

Presentasi masing-masing

3 Artikel di Jurnal Terakreditasi pemakalah adalah 15 menit dan
06,30 - 10.30 w n03 Rizky Wardhani Peningkatan Kemampuan Meny_lmak Bah_asa Mandarin dengan _ Universitas Negeri Jakarta waktu tanya jawab untuk setiap
: . é . |I11deng?lunakan Metode Cooperative Learning pada Mata Kuliah Menyimak pemakalah adalah 5 menit. Teknis
< an . . .
o Syarief Darmoyo, Sri Hapsari Pengaruh Metode Kolaboratif Terhadap Kemampuan Menulis Esai Unika Atma Jaya Presen-ta5| dan tanya jawab bersifat
Wiiayanti Mahasiswa fleksibel tergantung kesepakatan
" : : ; para pemakalah. Setiap pemakalah
Muhammad Kamaluddin g/leamSJi:Jotliﬁfung Sang Ciptarasa Keraton Kasepuhan Cirebon: Telaah IAIN Syekh Nurjati Cirebon diharap memperhatikan waktu
R.04  |vanti Hidayati Konsep Islam Dalam Leksikon Artefak Keraton Kasepuhan Cirebon Universitas Padjadjaran presentasi.
Narno Nilai-nilai Budaya dalam Bebasan dan Saloka: Sebuah Kajian Semantis  |Universitas Indonesia
Diyah Ayu Rizgiani Lecturers’ Individual Variation Used In The Classroom: A Student’s Islamic University of Riau
Perspective
R.05 Isa Rian Fadilah & Eri Kurniawan An Analysis Of Lexical And Syntactic Features In English And Indonesian |Indonesia University of
' Radio Football Commentary Education
Suparto Indonesian Metaphorical Linguistic Expressions: A Cognitive Semantic ~ |Gunadarma University
Perspective
Yayat Sudaryat Kirata Basa Dalam Bahasa Sunda Sebagai Bentuk Abreviasi Universitas Pendidikan
R.01 Indonesia
Nurhayati Afiksasi Dalam Bahasa Mandar Universitas Hasanudin
Yulizar Komarawan Aligning Readers with the Issues: A Positive Discourse Analysis Darul Hikam International
School
Eva Utami Durhaman Deictic Expression: Penggunaan Pronomina Demonstratif Dalam Kalimat |Universitas Pendidikan
R.02 Direktif Indonesia
Nurhayati The Power of Media to Control Their Readers in Constructing an Event |Diponegoro University
Model (A.study pn the three news reports about taking over the Golkar Para pemakalah di masina-masin
ty fact ffice) P g g
party faction office ;
Endang Sulistijani & Maria Yuliastati |Kearifan Lokal Dalam Syair Doa Upacara Jelang Panen Suku Wuwu Nusa |Universitas Indraprasta fuangan menunjuk salah seorang
Tenggara Timur PGRI sebagai moderator bersama. Waktu
© R.03 Murtini, Bani Sudardi, Hesti Konsep Ketahanan Pangan Dalam Folklor Jawa Presentasi maS|ng-maS|_ng
] : Widyastuti pemakalah adalah 15 menit dan
Lu - -
10.35 - 11.35 N Suprayogi Kajian Antropologi Lingustik Pada Makanan Dalam Kenduri Pernikahan |Universitas Indonesia waktu tanya jawab untu'k setiap
o Di Kampung Lohjinawi Lor, Kabupaten Pringsewu pemakalah adalah 5 menit. Teknis
§ Wati Kurniawati Persebaran Bahasa Mori Di Kabupaten Morowali Utara, Sulawesi Tengah |Badan Pengembangan dan Presentasi dan tanya jawab bersifat
Pembinaan Bahasa fleksibel tergantung kesepakatan
R.04 Achmad Dicky Romadhan & Sartika |Analisis Kausatif Analitik Bahasa Berau Sebuah Pendekatan Leksikal Universitas Diponegoro para pemakalah. Setiap pemakalah
' Hijriati Fungsional diharap memperhatikan waktu
Diar Luthfi Khairina Hubungan Bahasa Melayu dengan Bahasa Betawi di Wilayah Condet Universitas Indonesia presentasi.
Santi Kurniati, Yessy Prima Putri Reduplikasi Idiomatis dan Semu dalam Bahasa Minangkabau Max Planck Institute for
Evulotionary Anthropolgy,
Padang Field Station
R.05 - - - -
Hary Murcahyanto Sistem Morfologi Bahasa Kedhaton Di Karaton Surakarta STKIP Hamzanwadi Selong
Elvina A. Saibi Situasi Waktu Internal Verba Aktivitas Bahasa Minangkabau Universitas Bung Hatta
Padang
11.35-13.00 ISTIRAHAT SIANG Panitia Pelaksana
Nick Palfreyman Budaya tuli Indonesia dan hak bahasa International Institute for
Sign Languages and Deaf
R.01 Studies (iSLanDS)




Lasito Politik Bahasa dan Identitas Bangsa: Bahasa Indonesia Sebagai Bahasa Universitas Negeri Jakarta
Nasional
Kamil Mubarok dan Muhammad Bentuk Percakapan Wacana Humor Pada Tayangan Tetangga Masa Gitu |Universitas Pendidikan
Zainal Arifin Net Tv : Sebuah Kajian Pragmatik Indonesia
R.02 Diana Tustiantina Menelusuri Representasi Identitas Masyarakat Melalui Ragam Bahasa Universitas Sultan Ageng
Pada Papan Iklan Sosial Tirtayasa
Aditya Rachman, Tasliati Tindak Tutur Ilokusi dalam Pidato Pembukaan Kongres ke-4 Partai
Demokrasi Indonesia Perjuangan
Pipit Aprilia Susanti Strategi Pemertahanan Jati Diri Bangsa Melalui Penggunaan Cerita Rakyat |STKIP Kie Raha Ternate . . .
Dalam Proses Pembelajaran Di Sekolah Para pemakalah _d' masing-masing
Pointri Dinita Wati Disiplin Berbahasa Pada Ranah Pembelajaran Sebagai Pembinaan Bahasa |Universitas Negeri Semarang| Fuangan menunjuk salah seorang
R.03 Indonesia sebagai moderator bersama. Waktu
- Ardam Rafif T., Kharisma Ulinnuha |Pola Pewarisan Kosakata Berbahasa Belanda ke dalam Bahasa Indonesia |Universitas Indonesia Presentasi masing-masi_ng
_ sebagai Alat Identifikasi Produk Budaya Bangsa Indonesia di Bidang pemakalah adalah 15 menit dan
13.00 - 14.00 L Teknologi waktu tanya jawab untuk setiap
' ' é Eko Widianto Kekerasan Verbal Dalam Kegiatan Orientasi Kampus Bagi Mahasiswa Universitas Negeri Semarang| pemakalah adalah 5 menit. Teknis
§ Baru Fakultas Bahasa Dan Seni Universitas Negeri Semarang Presentasi dan tanya jawab bersifat
fleksibel tergantung kesepakatan
Erik Rusmana, Dheka Dwi Seks dan Tarik Ulur Kekuasaan sebagai Motif Mbeling: Sebuah Analisis |Universitas Pasundan & para pemakalah. Setiap pemakalah
R.04 Agustiningsih Tindak Tutur pada Jalan Tamblong karya Remy Sylado Universitas Islam Bandung diharap memperhatikan waktu
resentasi.
Amanda Puspaditaning Sejati, Leny  |Kajian Sosiopragmatik Pada Ungkapan Vokatif: Kau Sebut Namanya Universitas Pendidikan P
Sri Wahyuni, Lia Meirina Widiyanti  [“Anjing” (Studi Kasus Pada Orang Jawa Dan Sunda) Indonesia
Neansy Nurhandayani Identifikasi Karakteristik Anak Retardasi Mental Melalui Prinsip Universitas Indonesia
Relevansi Tuturan : Studi Kasus Mahasiswa D3 Manajemen Pemasaran
Politeknik Negeri Jakarta (PNJ)
Martvertnad Pemilihan Bahasa Dalam Ranah Keluarga Pada Masyarakat Tutur Bahasa
R.05 Dayak Di Desa Long Lembu Kabupaten Bulungan Kalimantan Utara Universitas Diponegoro
(Kajian Sosiolinguistik)
Leni Nur Rahmah, Lina Latifah, Putri [Sikap Bahasa Masyarakat Tutur Sawarna Di Tengah Gejolak Politik Universitas Pendidikan
Chairun Annisa, Siti Robi’ah, & Bahasa Nasional: Kajian Sosiolingustik Indonesia
Winny Mulvasari
14.00 - 14.15 Break Panitia Pelaksana
14.15-15.30 | PLENO3 | [Wawan Gunawan [Language Rights in Multilingual Societies: A Case of Indonesia Lukman Hakim
15.30 - 15.45 PENUTUPAN ACARA & DOA Panitia Pengarah & Pelaksana
15.45 - 16.00 Penyerahan Sertifikat / Certificate Handling Panitia Pelaksana
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